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English | Installation Manual

Dear Customer,

Thanks a lot for choosing BrosTrend Wi-Fi adapters. Please kindly follow the below steps to install your BrosTrend
Wi-Fi adapter. If you need any assistance in using this product, please kindly contact us by sending email at:

support@brostrend.com

Your product review and feedback is important to us. Please kindly click your order to leave your comments. Your
small effort means a lot to us. If you have any problem in using this product, please kindly contact us by email

before leaving any product review or feedback.Thanks a lot!

We love our customers!

With Best Regards!
BrosTrend Wi-Fi Products Technical Support Team

www.brostrend.com | 24/7 Hours Technical Support Email: support@brostrend.com

AY For Windows

Step 1: Connect to a Computer

N

o

You can connect it to USB port of desktop or laptop.

Step 2: Install Driver

2.1 Please run the CD or visit
https://brostrend.mefdriver or send us an email at
support@brostrend.com to get the latest driver.

2.2 Please find the driver folder for Windows, then

click the below Setup.exe icon to start the installation.

Please follow the instructions on your screen to finish
the installation and then restart your PC.

Step 3: Join a Wireless Network

On the desktop, please click the below icon to select
and input the correct Wi-Fi Key to connect to your
wireless network.
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3 For MAC OS X

Step 1: Connect to your MAC

Step 2: Install Driver

2.1 Please visit https://brostrend.me/driver or send
us an email at support@brostrend.com to get the
latest driver.

2.2 Please unzip the driver, and then click the below
icon to start the installation. Please kindly follow the
instructions on your screen to finish the installation.
Please restart your MAC after installation finishes.

&

Step 3: Join a Wireless Network

3.1 Click the below icon to turn off the Wi-Fi adapter
integrated in your MAC.

E= Mon 10:58PM Q.
Turn Wi-Fi Off

3.2 On desktop please click the below icon to scan
your wifi network, input the correct Wi-Fi key and
you will be able to connect to your wireless network.
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Deutsche | Installationsanleitung

Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir den BrosTrend Wi-Fi-Adapter entschieden haben. Bitte fiihren Sie die folgenden
Schritte aus, um Ihren BrosTrend Wi-Fi-Adapter zu installieren. Wenn Sie Hilfe bei der Verwendung dieses
Produkts bendtigen, senden Sie uns bitte eine E-Mail an

support@brostrend.com

Ihre Produktbewertung und Ihr Feedback sind uns wichtig. Bitte hinterlassen Sie uns einen Kommentar. Sie
missen dazu nur auf Ihre Bestellung klicken. Uber Ihre Unterstiitzung in Form eines Kommentars wiirden wir uns
sehr freuen. Wenn Sie ein Problem bei der Verwendung dieses Produkts haben, kontaktieren Sie uns bitte per
E-Mail, bevor Sie eine Produktbewertung oder ein Feedback abgeben. Wir werden Ihnen so schnell wie maglich
antworten. Vielen Dank!

100,86 ¢

Wir lieben unsere Kunden!

Mit freundlichen GriiRen!
BrosTrend Wi-Fi Products Technical Support Team
www.brostrend.com | 24/7 Hours Technical Support Email: support@brostrend.com

AY Unter Windows 3 Unter MAC OS X

Schritt 1: Verbindung zu einem Computer herstellen Schritt 1: Verbindung zu lhrem Mac herstellen

AL puN,

Schritt 2: Treiber installieren Schritt 2: Treiber installieren
2.1 _Um den Treiber zu erhal!_en, nutzen Sie bitte die Bitte entpacken Sie den Treiber und klicken Sie dann
Treiber-CD oder besuchen Sie auf das untenstehende Symbol, um die Installation zu

https:/ibrostrend.me/driver oder senden Sie uns

eine E-Mail an support@brostrend.com starten. Bitte folgen Sie den Anweisungen auf lhrem

Bildschirm, um die Installation abzuschlieRen. Nach
Abschluss der Installation starten Sie bitte Ihren
MAC neu.

Schritt 3: Mit einem drahtlosen Netzwerk verbinden

3.1 Klicken Sie auf das untenstehende Symbol, um den
Wi-Fi-Adapter, der in Ihrem MAC integriert ist,

2.2 Wenn Sie die CD benutzen, legen Sie diese in Ihr auszuschalten.

Laufwerk ein. Suchen Sie den Treiber-Ordner fiir

Windows. Danach klicken Sie das Setup.exe Icon an, B9 & = moniossem Q
um die Installation zu starten. Bitte folgen Sie den WiEi- On

Anweisungen auf Ihrem Bildschirm, um die Installation
abzuschlieRen. Nach Abschluss der Installation starten

Sie bitte Ihren PC neu.
3.2 Klicken Sie danach auf Ihrem Desktop auf das
=

untenstehende Icon, um Ihr Wi-Fi-Netzwerk zu
scannen. Geben Sie das korrekte Wi-Fi-Passwort des

Schritt 3: Mit einem drahtlosen Netzwerk verbinden ausgewahlten Netzwerkes ein. Danach kénnen Sie
sich mit Ihrem drahtlosen Netzwerk verbinden.

Klicken Sie auf Inrem Desktop das unten gezeigte
Icon an. Wahlen Sie das entsprechende
Wi-Fi-Netzwerk aus. Geben Sie das korrekte
Wi-Fi-Passwort des jeweiligen Netzwerkes ein,
um eine Verbindung herzustellen.
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Francais | Manuel d’installation

Cher client,

Merci d’avoir choisi I'adaptateur Wi-Fi BrosTrend. Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour installer votre
adaptateur Wi-Fi BrosTrend ; si vous avez besoin d’aide pour I'utilisation de ce produit, veuillez nous contacter
par email via

support@brostrend.com

Votre avis et vos commentaires concernant nos produits sont importants pour nous. Veuillez cliquer sur votre
commande pour laisser un commentaire. Ce petit effort de votre part signifie beaucoup pour nous. Si vous
rencontrez le moindre probléme au cours de I'utilisation de ce produit, veuillez nous contacter par email avant
de laisser un avis ou un commentaire concernant le produit. Nous vous répondrons dans les plus brefs délais.
Merci beaucoup !

Nous aimons nos clients !

Trés cordialement !
L'équipe d'assistance pour les produits Wi-Fi BrosTrend
www.brostrend.com | Adresse email du support technique disponible 24h/24, 7j/7 : support@brostrend.com

3 Pour MAC OS X

Etape 1 : Connectez-vous sur votre MAC

AH Pour Windows

Etape 1 : Connectez-vous sur un ordinateur

Etape 2 : Installez le pilote Etape 2 : Installez le pilote

2.1 Lancez le CD ou rendez-vous sur
https://brostrend.mefdriver ou écrivez-nous par email
a support@brostrend.com pour obtenir le pilote.

2.2 Ouvrez le dossier du pilote pour Windows, puis
cliquez sur l'icone Setup.exe ci-dessous pour lancer
l'installation. Suivez les instructions a I'écran pour
terminer I'installation, puis redémarrez votre PC.

Etape 3 : Connectez-vous a un réseau sans fil

Sur le bureau, cliquez sur I'icone ci-dessous afin de
saisir la clé Wi-Fi et vous connecter a votre réseau
sans fil.
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Dézippez le pilote, puis cliquez sur l'icone ci-dessous
pour lancer l'installation. Suivez les instructions a
I'écran pour terminer l'installation. Redémarrez votre
MAC lorsque l'installation est terminée.

S

Etape 3 : Connectez-vous a un réseau sans fil

3.1 Cliquez sur I'icone ci-dessous afin de désactiver
I'adaptateur Wi-Fi intégré a votre MAC.

Wi<Fi: On
Turn Wi-Fi Off

3.2 Sur le bureau, cliquez sur I'icone ci-dessous afin
de scanner votre réseau sans fil, puis saisissez la clé
Wi-Fi afin de vous connecter sur votre réseau sans fil.

qq < W B= Fridul611:44
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Italiano | Manuale di installazione

Gentile Cliente,

grazie per aver scelto I'adattatore BrosTrend Wi-Fi. Segui i passaggi per installare il tuo adatttatore Wi-Fi
BrosTrend; se ti occorre assistenza per I'utilizzo del prodotto, ti invitiamo a contattarci inviando una e-mail a

support@brostrend.com

La tua recensione e la tua opinione sul prodotto sono importantissime per noi. Clicca sul tuo ordine per
lasciare un commento. Un tuo piccolo gesto significa molto per noi. In caso di eventuali problemi nell'utilizzo
del prodotto, ti invitiamo a contattarci per e-mail prima di lasciare una recensione o un commento sul prodotto.

Ti risponderemo appena possibile.
Grazie mille!

Amiamo i nostri clienti!

Cordiali saluti.

Team di assistenza tecnica per i prodotti Wi-Fi BrosTrend

www.brostrend.com | Indirizzo e-mail di assistenza tecnica 24/7: support@brostrend.com

AH Per Windows

Fase 1: Collegare al computer

AL

Fase 2: Installare il driver

2.1 Avviare il CD; in alternativa, visitare
https://brostrend.mefdriver o inviare una e-mail a
support@brostrend.com per ricevere il driver.

2.2 Individuare la cartella per Windows, poi fare clic

sull'icona Setup.exe sotto per avviare l'installazione.

Seguire le istruzioni a schermo per terminare
linstallazione e poi riavviare il PC.

Fase 3: Accedere a una rete wireless

Sulla scrivania, fare clic sullicona sotto per
selezionare e inserire la corretta chiave Wi-Fi per
collegarsi alla propria rete wireless.
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3 Per MAC OS X

Fase 1: Collegare al MAC

Fase 2: Installare il driver

Decomprimere il driver e fare clic sull'icona sotto per
avviare l'installazione. Seguire le istruzioni a schermo
per terminare l'installazione. Riavviare il MAC al
termine dell'installazione.

Fase 3: Accedere a una rete wireless

3.1 Fare clic sull'icona sotto per disattivare I'adattatore
Wi-Fi integrato nel MAC.

Turn Wi-Fi Off

3.2 Sulla scrivania, cliccare sullicona in basso per
cercare la propria rete Wi-Fi; inserire la corretta chiave
Wi-Fi e sara possibile collegarsi alla propria rete
wireless.
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Espaiiol | Manual de instalacion

Estimado cliente:

Muchas gracias por elegir el adaptador Wi-Fi de BrosTrend. Siga los pasos que se detallan a continuacion
para instalar su adaptador Wi-Fi de BrosTrend. Si necesita ayuda para utilizar este producto, no dude en
ponerse en contacto con nosotros envidndonos un correo electrénico a

support@brostrend.com

Nos importa mucho su opinién y sus comentarios sobre el producto. Haga clic sobre su pedido para dejar
sus comentarios. No le quitara mucho tiempo y significa mucho para nosotros. Si tiene algin problema
con el uso de este producto, no dude en ponerse en contacto con nosotros por correo electrénico antes
de dejar cualquier comentario sobre el producto. Le responderemos a la mayor brevedad.

iMuchas gracias!

iNuestros clientes son muy importantes para nosotros!

iUn gran abrazo!

El equipo de soporte técnico de los productos Wi-Fi de BrosTrend

www.brostrend.com | Correo electrénico del servicio de soporte técnico disponible las 24 horas del dia,
los 7 dias de la semana: support@brostrend.com

3 Para MAC OS X

Paso 1. Conéctese a su MAC

AY Para Windows

Paso 1. Conéctese a un ordenador

Paso 2. Instale el controlador Paso 2. Instale el controlador

2.1 Ejecute el CD, visite https:/ibrostrend.me/driver
0 envienos un correo electronico a
support@brostrend.com para recibir el controlador.

2.2 Busque la carpeta del controlador para Windows
y, a continuacion, haga clic en el icono de Setup.exe
para comenzar la instalacién. Siga las instrucciones

en su pantalla para finalizar la instalacion y después
reinicie su PC.

Paso 3. Unase a una red inalambrica

En el escritorio, haga clic en el icono de abajo para
seleccionar e introducir la clave Wi-Fi correcta para
conectarse a su red inalambrica.

il i@
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Descomprima el controlador y, a continuacién, haga
clic en el siguiente icono para comenzar la instalacion.
Siga las instrucciones en su pantalla para finalizar la
instalacion. Reinicie su MAC cuando se complete la
instalacion.

&

Paso 3. Unase a una red inalambrica

3.1 Haga clic en el siguiente icono para desactivar el
adaptador Wi-Fi integrado en su MAC.

Wi<Fi: On
Turn Wi-Fi Off

3.2 En el escritorio, haga clic en el icono de abajo para
escanear su red wifi, introduzca la clave Wi-Fi correcta
y podra conectarse a su red inalambrica.
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Polski | Przewodnik instalacji

Szanowny kliencie,

Dzigkujemy za zakup karty sieciowej Wi-Fi marki BrosTrend. Prosimy o wykonanie ponizszych czynnosci w celu
zainstalowania karty sieciowej Wi-Fi BrosTrend. Jes$li bedziesz potrzebowa¢ pomocy przy korzystaniu z produktu,
skontaktuj sie z nami wysytajgc wiadomos¢ na adres

support@brostrend.com

Twoja recenzja i opinia o produkcie jest dla nas niezwykle wazna. Aby dodac¢ komentarz, prosimy o kliknigcie w link
zamowienia. Ten drobny wysitek z twojej strony wiele dla nas znaczy. Jesli napotkasz problemy podczas korzystania
z produktu, prosimy o kontakt za posrednictwem poczty e-mail przed zostawieniem negatywnej recenzji lub opinii.
Odpowiemy na wszystkie zapytania w najkrotszym mozliwym terminie.

Dzigkujemy!

108,868 ¢

Bardzo zalezy nam na naszych klientach!

Z pozdrowieniami,
Zespot obstugi technicznej produktéw Wi-Fi BrosTrend
www.brostrend.com | Adres e-mail dziatu obstugi technicznej 24/7: support@brostrend.com

<2/ System Windows @ System Mac OS X

Krok 1: Podtacz urzadzenie do komputera. Krok 1: Podiacz urzadzenie do komputera MAC.

ML puN,

Krok 2: Zainstaluj sterownik. Krok 2: Zainstaluj sterownik.

2.1 Aby uzyskac plik sterownika, odtwérz zatgczong Rozpakuj plik sterownika, a nastepnie kliknij ikone

ptyte CD, odwiedz witryne https://brostrend.me/driver wskazang ponizej, aby rozpoczaé instalacje. Podazaj

lub wys$lij nam wiadomo$¢ na adres za instrukcjami na ekranie, aby ukonczy¢ proces

support@brostrend.com instalacji. Uruchom ponownie komputer po ukornczeniu
instalacji.

Krok 3: Polacz sie z siecig bezprzewodowa

3.1 Kliknij ikone wskazang ponizej, aby dezaktywowac
zintegrowang kartg sieciowg w komputerze MAC.

E= Mon 10:58PM Q.

2.2 Odszukaj folder sterownika dla systemu Windows,

a nastepnie kliknij ikong Setup.exe, aby rozpoczaé

instalacje. Podazaj za instrukcjami na ekranie, aby 3.2 Kliknij wskazana nizej ikone na pulpicie, aby
ukoniczy¢ proces instalacji i uruchom ponownie wyszukac swoja sie¢ bezprzewodowa, a nastepnie
komputer. wprowadz prawidtowy klucz Wi-Fi, aby sig¢ z nig
potaczy¢.

aq < W ES FriJul6 11:44
Krok 3: Polacz si¢ z siecig bezprzewodowa

Kliknij wskazang nizej ikone na pulpicie, aby potaczy¢ qq < W == Friduie 1144
sie z wybrang siecig bezprzewodowg po wpisaniu
prawidiowego klucza sieci Wi-Fi.
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Pycckuii | PykoBoACTBO Mo yCTaHOBKe

Yeaxaemblii nonb3osarens!

Bnaropapvm 3a Bbi6op agantepa Wi-Fi BrosTrend!

[ns yctaHosku Bawero agantepa Wi-Fi BrosTrend nocnenosaTensHoO BbINONHUTE BCe AeCTBUS,
nepeYvncneHHble H1xe. Ecnu Bam HeOﬁXOﬂVIMa NOMOLLb, CBSXXMTECb C Hamu Nno GJ'IEKTDOHHOPI noyre
support@brostrend.com

[Insi Hac BaxkHb! BaLLM OT3bIBLI O HALLEM NPoAyKTe. MoXanyicTa, WenkHUTE KHOMKOW MbILM MO CBOEMY

3aKagy, 4Tobbl OCTaBUTbL KOMMEHTapuii. AT He NoTpebyeT GONbLUMX YCUMUiA, HO ANA HaC 3TO MHOTO 3HAYMT.
Ecnun y Bac BO3HWUKNM kakie-nnBo npoGnems! Mpu UCMOMb30BaHUM JaHHOTO NPOAYKTa, NOXanyncTa, CBSHKUTECH C
HaMW N0 ANEKTPOHHOM NoYTe, NPEXAE YEM OCTaBUTL OT3bIB UMM KOMMEHTapUiA. Mbl OTBETUM BaM B kpaTuaiilune
CpOKu.

Bonbuwoe cnacubo!

LB 8

Mbl UEHMM HalwnX KMeHToB!

C yBaxeHuem,

KomaHpa TexHuyeckoi noaaepkv npoaykuun BrosTrend Wi-Fi

www.brostrend.com | KpyrnocyTouHas TexHudeckas noaaepxka rno anekTpOHHON noyte:
support@brostrend.com

@ OnepauuoHHas cuctema @ OnepauuoHHas cucrema
MS Windows MAC OS X
1. nOFlKﬂlO‘II/ITS K KOMNbHOTEpy 1 I'Io;:u(nmwne K KOMNbHOTEepy

2. YctaHoBUTe Apaneep 2. YctaHoBUTe apaineep

2.1 BanycTuTe KOMNaKT-AUCK C ApaniBEpOM, ckayaiite Pazapxusupyiite apaiiBep W LLENKHUTE KHOMKON MbILUN
Apaineep c caiita https://brostrend.mefdriver unu 0 3HaYKy, MoKa3aHHOMY Hie, YTOBbI HavaTb
HanWULIMTE B Hally cyxBy TEXHNYECKOI NoAaepX)KM ycTaHoBKy. CrieflyiiTe ykasaHnsM Ha akpaHe, YToGsl
N0 3NeKTPOHHO nouTe support@brostrend.com, 3aKOHYMTb yCTaHOBKY. Mocne 3aBepLUeHNs YCTaHOBKM
4TOGbI NOMYYNTL ApaiiBep. nepesarpyanTe KoMmnbioTep.

3. Noakntounte anantep kK 6ecnpoBoOAHOI ceTU

3.1 LLlenkHWTe KHOMKOIA MbiLUK MO 3HAYKY, NOKa3aHHOMY
HUXe, 4TOBbI BbIKMIOYNTL BCTPOEHHbIN anantep Wi-Fi
BaLlero komnbstotepa MAC.

E= Mon 10:58PM Q
2.2 Hanpwte nanky ¢ aparieepom ans MS Windows n i}

LIeMNKHUTE KHOMKOM MbILLM MO 3HauKy Setup.exe, “

4TOBbI HAYaTb ycTaHoBKY. CneayiiTe ykazaHusam Ha

3KpaHe [0 OKOHYaHMS! YCTAHOBKW, MOCHe Yero
nepesarpysute KomnbIoTep.

3.2 LenkHuTe KHOMKOWN MbILLW MO 3HauKy Ha paboyem
CcTone, NokasaHHOMY HIDKe, YTOGbI HailTK Ballly CeTb
Wi-Fi, n BBeAUTE COOTBETCTBYIOLLMIA KITIOY
6e3onacHocTy. Mocne 3Toro Ball KOMMbIOTEP
NOAKIIYNTCS K 6GECNPOBOAHOI CETU.

3. Mogkniounte apantep k GecnpoBogHON ceTn

[nsa BbiGopa 1 BBOAA NPaBMUILHOTO Kioya

6630MaCHOCTY 1 NOAKIIOYEHNS! K BaLLei ﬁcl O W) E= Friul6 1144
6eCcrnpoBOAHON CETM LEMNKHNTE KHOMKOM Mbilumn Nno
3Hauky Ha paGo4yem CTore, NokasaHHOMY HIvKe. qq O WD = Frigl6 11:44
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Cestina | Navod k instalaci

Vazeny zakazniku,

Dékujeme, Ze jste si vybrali Wi-Fi adaptér od spolecnosti BrosTrend. Laskavé vas prosime, nasledujte
nize popsané kroky k instalaci vaSeho BrosTrend Wi-Fi adaptéru. Pokud potfebujete jakoukoliv pomoc
tykajici se naSeho produktu, kontaktujte nés prosim pomoci emailu na

support@brostrend.com

Vase hodnoceni a zpétna vazba tykajici se naSeho produktu jsou pro nas velmi dlleZité. Laskavé vas
prosime, kliknéte na vasi objednavku a zanechte komentar. Vase nepatrné Usili pro nds moc znamena.
Pokud mate s nadim produktem jakékoliv problémy, nejprve nas prosim kontaktujte pomoc emailu
predtim, nez nam zanechate komentai nebo hodnoceni produktu. Odepiseme vam jakmile to bude mozné.

Mockrat vam dékujeme!

Nasich zékazniku si velmi vazime!

S pozdravem!
BrosTrend Wi-Fi produkty Tym technické podpory

www.brostrend.com | Emailova adresa technické podpory (24/7): support@brostrend.com

AH Pro Windows

Krok 1: Pfipojte k pocitaci

N

Krok 2: Nainstalujte ovlada¢

2.1 Nattéte obsah CD nebo navstivte
https://brostrend.mejdriver nebo nam poslete email
na support@brostrend.com pro ziskani ovladace.

2.2 Najdéte prosim slozku uréenou pro Windows,
kliknéte na ikonu Setup.exe niZe a spustte instalaci.
K dokonéeni instalace prosim nasleduijte instrukce
na vasi obrazovce a potom restartujte vas pocitac.

Krok 3: Pripojte se k vasi bezdratové siti

Na plo$e prosim kliknéte na ikonu niZe a vloZte
spravny Wi-Fi kli€ k pfipojeni k vasi bezdratové siti.

al '@
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3 Pro MAC 0S X

Krok 1: Pripojte k vasemu MAC

N

Krok 2: Nainstalujte ovlada¢

Rozbalte prosim ovladag¢, a kliknéte na ikonu nize k
zahajeni instalace. Laskavé vas prosime, k dokonéeni
instalace dodrzujte instrukce na vasi obrazovce. Po
dokongeni instalace prosime restartujte vas MAC.

Krok 3: Pripojte se k vasi bezdratové siti

3.1 Kliknéte na ikonu nize k vypnuti Wi-Fi adaptéru
integrovanému k vasemu MAC.

E= Mon 10:58PM Q.

Turn Wi-Fi Off

3.2 Na plose prosim kliknéte na ikonu nize ke
skenovani bezdratovych siti, vioZte spravny Wi-Fi
kli¢ a pfipojte se tak k vasi bezdratové siti.

qtl < W) == FriJul6 11:44
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Portugués | Manual de Instalagao

Estimado(a) Cliente,

Muito obrigado por escolher o adaptador Wi-Fi da BrosTrend. Por favor, siga os passos abaixo indicados para
instalar o seu adaptador Wi-Fi. Se necessitar de ajuda para utilizar este produto, por favor contacte-nos através
de e-mail para o support@brostrend.com

A sua avaliagao do produto e o seu feedback s&o importantes para nés. Por favor, clique na sua encomenda para
enviar os seus comentarios. Damos grande valor a este pequeno esforgo. Se tiver qualquer problema ao usar
este produto, por favor contacte-nos por e-mail antes de enviar a sua avaliagéo ou feedback sobre o produto.
Responderemos tao breve quanto possivel.

Muito obrigado!

Adoramos os nossos clientes!

Com os Melhores Cumprimentos!

Equipa de Apoio Técnico dos Produtos Wi-Fi da BrosTrend

www.brostrend.com | E-mail do Apoio Técnico, disponivel 24 horas por dia, 7 dias por semana:
support@brostrend.com

A Para o Windows @ Para o MAC OS X

Passo 1: Ligue o seu Computador Passo 1: Ligue o seu MAC

puN N,

Passo 2: Instale o Controlador Passo 2: Instale o Controlador

2.1 Por favor, execute o CD, visite Por favor, descompacte o controlador e clique no

https://brostrend.mejdriver ou envie-nos um e-mail icone abaixo para iniciar a instalagdo. Siga as

para o support@brostrend.com, a fim de obter o instrugdes apresentadas para concluir a instalagao.

controlador. Reinicie o seu MAC depois de a instalagéo ter
terminado.

Passo 3: Ligue-se a uma Rede Wireless

3.1 Clique no icone abaixo para desligar o adaptador
Wi-Fi integrado no seu MAC.

E= Mon 10:58PM Q.

Turn Wi-Fi Off
2.2 Por favor, procure a pasta de controladores do

Windows e clique no icone Setup.exe para iniciar a
instalacdo. Siga as instrugdes apresentadas para
concluir a instalagéo e finalmente reinicie o PC.

3.2 No ambiente de trabalho, por favor clique no icone

abaixo para comegar a procurar a sua rede wifi, insira

a chave Wi-Fi correta e podera conetar-se & sua rede
sem fios.

Passo 3: Ligue-se a uma Rede Wireless

qtl < W) == FriJul6 11:44
No ambiente de trabalho, por favor clique no icone

abaixo para selecionar e inserir a Chave Wi-Fi
correta para se conetar a sua rede sem fios.

il i@
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Svenska | Installationshandbok

Kéra kund!

Tack for ditt kop! Folj stegen nedan for att installera BrosTrend Wi-Fi-adapter. Om du behéver hjélp med
anvandningen av denna produkt ar du valkommen att kontakta oss pa

support@brostrend.com

Din &sikt och produktrecension ar viktig for oss. Vi skulle uppskatta om du kan klicka pa ordern for att
lamna ditt omdéme. Ditt lilla bidrag betyder mycket for oss. Om du har problem att anvénda produkten
ar du valkommen att kontakta oss via e-post innan du lamnar ditt omdéme. Vi kommer att svara dig s&

snabbt som mojligt.
Tack!

Vi lskar vara kunder!

Med vanliga halsningar,
BrosTrend Wi-Fi Teknisk support

www.brostrend.com | Teknisk support dygnet runt. E-post: support@brostrend.com

AY Fér Windows

Steg 1: Anslut till en datorn

AL

Steg 2: Installera drivrutinen

2.1 Kor cd:n eller ga till https://brostrend.me/driver
eller kontakta oss pa support@brostrend.com for
att fa drivrutinen.

2.2 Hitta drivrutinsmappen fér Windows och klicka
sedan pa ikonen Setup.exe for att starta
installationen. Félj anvisningarna pa skarmen for
att slutfora installationen och starta om datorn.

Steg 3: Anslut till ett tradlost natverk

Klicka pa ikonen nedan for att valja ett natverk och
skriv in ratt Wi-Fi-nyckel for att ansluta till det tradlosa
néatverket.

il i@
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3 Fér MAC OS X

Steg 1: Anslut till Mac-datorn

Steg 2: Installera drivrutinen

Packa upp drivrutinen och klicka sedan pa ikonen
nedan for att starta installationen. Folj anvisningarna
pa skarmen for att slutfora installationen. Starta om
om Mac-datorn efter installationen.

Steg 3: Anslut till ett tradlost natverk

3.1 Klicka pa ikonen nedan for att stanga av
Wifi-adaptern i Mac-datorn.

Mon 10:58 PM_ Q.

Turn Wi-Fi Off

3.2 Klicka pa ikonen nedan for att soka ditt
Wi-Fi-nateverk. Skriv in ratt Wi--Fi-nyckel for
att ansluta till ditt tradldsa natverk.

aq < ) ES FriJul6 11:44
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FCC Statement

This device is restricted to be used in the indoor.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a
shielded RJ45 cable.

IC RSS warning
Industry Canada(RSS-Gen Issue 4)

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful
interference to co-channel mobile satellite systems

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a
I'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux

This device complies with Industry Canada's licence-exempt RSSs. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

IC iati e

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. This
equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 centimeters between the radiator
and your body.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en méme temps qu'aucune autre antenne ou émetteur.
Cet équipement devrait étre installé et actionné avec une distance minimum de 20 centimétres entre le radiateur
et votre corps.

The device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102 and compliance with
RSS-102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF exposure and compliance.

Le dispositif rencontre I'exemption des limites courantes d'évaluation dans la section 2.5 de RSS 102 et la
conformité a I'exposition de RSS-102 rf, utilisateurs peut obtenir I'information canadienne sur I'exposition et la
conformité de rf.

Operating Temperature: 0°C-40'C Operating Humidity: (10%-90%) RH, non-condensing
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CE Mark Warning

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case
the user may be required to take adequate measures.

Operations in the 5.15-5.25GHz band are restricted to indoor use only.

Declaration of Conformity

Hereby, Trend-tech Technology Co., Limited declares that the radio equipment type AC3 and AC3L are in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: https://brostrend.me/regulatory

Declaration of Conformity

Hereby, BrosTrend Technology LLC declares that the radio equipment type AC5L is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://brostrend.me/regulatory

Operating Frequency:
2.4G: EU/2400-2483.5MHz (CH1-CH13)
5G: EU/5150-5250MHz (CH36-CH48)

EIRP Power (Max.):
2.4 GHz < 18.5dBm
5 GHz < 20dBm

NOMBRE DEL PRODUCTO:
Producto Adaptador WiFi USB
MODELO: AC3/AC3L/ACSL

Alimentador de Energia:
Alimentacion:
salida:

PAIS DE ORIGEN: CHINA

LA OPERACISN DE ESTE DISPOSITIVO ESTA SUJETAA LAS SIGUIENTES CONDICIONES:

a) Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

b) Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier tipo de interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.

Estimado usuario: Antes de utilizar este producto lo invitamos a leer el siguiente manual para que conozca todas

sus funciones y caracteristicas.

For EU/EFTA, this product can be used in the following countries:

Q BE | BG| CZ | DK | DE | EE | IE EL|ES|FR|HR| IT [ CY | LV
LT | LU |HU [ MT [ NL | AT | PL | PT [ RO | SI | SK | FI | SE | UK
|

BB Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal system,
the following applies: Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household
waste. Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of
their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined
by the national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package
indicates that a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of
utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment.

Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nasleduijici: Elektricka a elektronicka zafizeni stejné
jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po
uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfi§lusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zptsoby zuZitkovani pfispivate k ochrané
Zivotniho prostfedi.
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EEB Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in nationales Recht
gilt folgendes: Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende
ihrer Lebensdauer an den dafir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

@3 Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo
nacional, se aplicara lo siguiente: Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las baterias, no se deben
evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y
electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida Util a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el
producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del
material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.

ﬂ Remarques concernant la pr ion de |

Conformément & la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d‘atteindre un certain nombre
d‘objectifs en matiére de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées: Les
appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d‘utilisation ou son emballage indique que
le produit est soumis a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux
points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des
produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C‘est un
acte écologique.

.. i per pi i

Dopo l'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono
le seguenti applicazioni: Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite
con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le
batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita.
Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul
manuale d’istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando,
ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante contributo
alla protezione dell'ambiente.

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch
system, is het volgende van toepassing: Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met
het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten
zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit
doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de
nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt
erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of
andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming
van het mileu.

i dotycza y Srodowiska:

Od czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowigzujg
nastgpujgce ustalenia: Urzgdzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzuca¢
razem z codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych,
zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy.
Szczegdtowe kwestie regulujg przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza
umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢ $srodowisko!

relativa a p| cao do
A partir do momento da implementacgéo das diretivas comunitarias 2012/19/EU e 2006/66/CE na legislagdo
nacional, aplica-se o seguinte: Os aparelhos elétricos e eletronicos, bem como pilhas e baterias ndo podem ser
eliminados juntamente com o lixo doméstico. O consumidor é legalmente obrigado a devolver aparelhos elétricos
e eletronicos, assim como pilhas e baterias, no fim da sua vida Util, aos pontos de recolha publicos instalados
paraoefeito ou ao posto de venda. As particularidades s&o regulamentadas pela respetiva legislagdo nacional.
O simbolo no produto, nas instrugdes de utilizagdo ou na embalagem remete para estas disposiges. Com a
reciclagem, a reutilizagdo de materiais ou outras formas de reutilizagdo de aparelhos/pilhas/baterias velhos, esta
a contribuir para a protegao do nosso meio ambiente.
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m Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/CE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice precum si bateriile nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obligat prin lege sa inapoieze aparatele electrice si electronice precum si bateriile la sfarsitul
duratei lor de folosinta la locurile de colectare locale amenajate special pentru acestea sau de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legislatia fiecarei tari. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indica aceasta reglementare. Prin reciclarea, valorificarea materiala sau alte forme ale
valorificarii aparatelor vechi/bateriilor uzate contribuiti in mare masura la protectia mediului nostru inconjurator.

BB Kasseringsinformation Miljoskydd:

Fran den tidpunkt nar de europeiska direktiven 2012/19/EU och 2006/66/EG bérjade galla i den nationella
lagstiftningen galler foljande: Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna.
Férbrukaren har enligt lag skyldighet att Iamna elektriska och elektroniska apparater samt batterier till inrattade,
allménna insamlingsstallen eller till inkdpsstallet nar produkterna nar slutet av sin livslangd. Detaljer regleras i det
aktuella landets lagstiftning. Symbolen pa produkten, bruksanvisningen eller forpackningen pekar pa dessa
bestammelser. Med ateranvandningen, materialatervinningen eller andra former av atervinning av gamla
produkter/batterier, bidrar du till att skydda var miljo.

Gevre koruma uyarisi:

2012/19/EU ve 2006/66/AB Avrupa direktiflerinin ulusal mevzuata gegirildigi tarinten itibaren asagidaki kurallar
gegcerlidir: Elektrikli cihazlar, elektronik cihazlar ve piller normal evsel ¢épe atilamaz. Tilketiciler, kullanim
omirlerinin sonuna gelmis elektrikli ve elektronik cihazlari ve pilleri, kamuya ait toplama yerlerine veya satin
alindiklar yerlere iade etmekle yiikiimliidurler. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin
lizerinde, kullanim kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski
cihazlarin/pillerin geri kazanimi, yapildiklari malzemelerin degerlendiriimesi veya diger degerlendirme sekilleri ile,
cevre korumasina énemli bir katkida bulunursunuz.

Designed By: BrosTrend Technology LLC

Manufacturer: Trend-tech Technology Co., Limited

Address: Room 205, Building No. 5, YaoXing HuaYuan, XinHuiDaDao No. 45, XinHui District, JiangMen City,
GuangDong Province, 529100, China

Website: www.brostrend.com

Telephone: +86-17796126768

24/7 Technical Support Email: support@brostrend.com

Authorized European Representative Information
Name: Pegasus Trading GmbH

Address: Sperberweg 4G Neuss NRW 41468 Germany
Contact: Jacky Chen

Telephone No.: 004921313133726

E-Mail: info@pegasustrading.eu

Authorized U.K. Representative Information

Name: APEX CE SPECIALISTS LIMITED

Address: 89 Princess Street, Manchester, M1 4HT, UK
Contact: Wells

Telephone No.: 00441616371080

E-Mail: info@apex-ce.com

P15



